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IMPORTANTE

En octubre de 2024, la aplicacion “Sony | Headphones Connect” se convirtié en “Sony | Sound Connect”.

Esta nueva version admite mas dispositivos de audio Sony y permite a los usuarios de auriculares acceder a las mismas
prestaciones y funciones que la version anterior.

Consulte la pagina de asistencia de su modelo para mas informacion sobre “Sony | Sound Connect” (anteriormente “Sony |
Headphones Connect”).

Introduccion

Lista de dispositivos compatibles

Instalacion de “Sony | Headphones Connect

Registro de los auriculares Sony

Configuracién de sus auriculares Sony,

Utilizacion

Acerca del salpicadero “Sony_| Headphones Connect”

Funciones que aparecen en la pestafia [Estado]

I Deteccion de acciones o lugares y ajuste automatico de la funcién de supresion de ruido (Control de sonido adaptativo)

- Cambio del dispositivo conectado en una conexion multipunto (Dispositivo conectado actualmente)

- Cambio del dispositivo de reproduccion de musica conectado mediante una conexién multipunto

Control de la cancién que se esta reproduciendo

- Comprobacién de la presién acustica actual




Funciones que aparecen en la pestafia [Sonido]

- Utilizacion de los ajustes rapidos de sonido

L Ajuste de la funcion de supresion de ruido y el modo de sonido ambiente (Cntrl sonido ambiente)

— Conversacion con otra persona durante la utilizacion de los auriculares (Hablar por chat)

Optimizacion de las funciones de supresion de ruido en funcién de la colocacién de los auriculares y la presion atmosférica (Optimizador
cancelacion ruido)

— Control de la posicién del sonido

— Ajuste del efecto envolvente (Envolvente (VPT))

— Ajuste de la calidad del sonido utilizando el ecualizador (Ecualizador)

— Configuracion del ecualizador favorito (Encontrar su ecualizador),

— Ajuste del nivel de graves (CLEAR BASS)

— Ajuste de la funcion de supresion de ruido

- Cambio de la configuracién de 360 Reality Audio

— Optimizacién del sonido espacial en combinacién con Seguimiento de cabeza en Android (Sonido espacial y seguim. cabeza)

— Cambio del ajuste de prioridad de la conexién BLUETOOTH (Modo de calidad de sonido)

— Cambio del ajuste de prioridad de la conexién BLUETOOTH (Calidad de conexion Bluetooth)

— Ajuste de DSEE Extreme (compensacioén de alta frecuencia)

. Ajuste de DSEE HX (compensacién de alta frecuencia)

. Ajuste de DSEE (compensacion de alta frecuencia)

L Optimizacion del sonido espacial midiendo el angulo de colocacion (Optimizacién de sonido espacial)

Funciones que aparecen en la pestafia [Sistemal]

— Utilizacion de una conexion multipunto (Conectar simultan. a 2 dispositivos)

— Cambio del ajuste del Asistente de voz

— Activacion/desactivacion de la funcién para activar Amazon Alexa con la voz (Activar el Asistente de voz con su voz)

— Ajuste automatico del volumen segun los sonidos ambientales (Control de volumen adaptativo)

— Cambio de la funcién del botén o el sensor tactil

L Cambio de la funcién de la operacion de punteo

- Modificacién del ajuste Punteo en gran area

— Configuracion del panel de control con sensor tactil

- Cambio del Ajuste de operacion del [Umg.gerdusch-Strg]

— Cambio del servicio asignado a Quick Access




- Activacion del control de los auriculares asintiendo y negando con gestos de la cabeza (Gesto de la cabeza)

- Configuracion de una conexién LE Audio para auriculares

I Seleccion de la talla de almohadillas éptima

- Configuracién de la alimentacién para apagado automatico (Apagado Automatico)

|- Pausa en la reproduccion de musica al quitarse los auriculares (Se detiene al quitarse los auriculares)

I Ajuste del ahorro de energia (Espera con ahor. energ)

I Ajuste de vibracion para una llamada entrante

- Configuracion de la notificacién y guia de voz

- Configuracion de la descarga de software y los métodos de actualizacion

L Inicializacién de los ajustes

Funciones que aparecen en la pestafia [Servicios]

|~ Ajuste de servicios

Consulta del uso de los auriculares (Actividad)

Instalacion de un widget en su smartphone

Informacién importante

Marcas comerciales

Solucién de problemas

El lugar que visita con frecuencia no se detecta correctamente en [Control de sonido adaptativo]

¢ Qué ocurre si el nombre del dispositivo no aparece en “Sony | Headphones Connect’?

No es posible configurar 360 Reality Audio

No es posible establecer una conexion LE Audio

¢ Qué pasa si no se escucha la guia de voz?

Accesibilidad

TalkBack, VoiceOver

Control de sonido adaptativo

Hablar por chat

Escucha segura

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Lista de dispositivos compatibles

(A septiembre de 2024)
Actualice el software de sus auriculares o altavoces de cuello con la ultima version.
https://www.sony.net/elesupport/

Iconos de estado en el salpicadero

Apagado | DSEE Extreme™ | DSEE HX | DSEE | Cédec
MDR-XB950B1 — — — — —

MDR-XB950N1 — — — —

WEF-1000X — — — —

WF-1000XM3

WEF-1000XM4

WF-1000XM5

WF-C500

<L

WF-C700N

WF-H800

LSS S S S

WF-SP700N — — —

WF-SP800N J — — —
WF-SP900 — — — —
WH-1000XM2 — —

WH-1000XM3

WH-1000XM4

WH-1000XM5

WH-CH520

<SS

WH-CH700N

|

I

|
4SS

WH-CH720N v — —
WH-H800 — —
WH-H810

WH-H900N — —

<

|
LSS <

|

WH-H910N v —

WH-XB700 — —

WH-XB900ON — — —

I
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WH-XB910N v — —


https://www.sony.net/elesupport/

Apagado DSEE Extreme™ | DSEE HX | DSEE | Codec
WI-1000X — — v —

WI-1000XM2

<L

WI-C100

WI-C600N

WI-H700 — — v —

WI-SPGOON

LinkBuds
LinkBuds S
LinkBuds UC
ULT WEAR
INZONE Buds

SRS-NS7 v — v v

BRAVIA Theatre U | o/ — v v
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| |
< <
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Funciones que aparecen en la pestana [Estado]

Control de Dispositivo Cambio del dispositivo de En Presion
sonido conectado reproduccién de musica conectado sonora

; - < . reproduccién
adaptativo actualmente mediante una conexién multipunto P actual

MDR-
XB950B1

MDR-
XB950N1

WF-1000X

WF-
1000XM3

WE-
1000XM4

WF-
1000XM5

LR N SRS
|
|

WF-C500 | — — —
WF-C700N | o v v
WF-H800 | — — —

WE-
SP700N

WF-
SP8OON v o o

A A YA Y Y Y S R N
|

WF-SP900 | — — — — —



Control de
sonido
adaptativo

Dispositivo
conectado
actualmente

Cambio del dispositivo de
reproduccion de musica conectado
mediante una conexién multipunto

En
reproduccion

Presion
sonora
actual

WH-
1000XM2

WH-
1000XM3

WH-
1000XM4

WH-
1000XM5

LR N AR N

WH-CH520

WH-
CH700N

WH-
CH720N

WH-H800

WH-H810

WH-H900N

WH-H910N

WH-XB700

WH-
XB90ON

WH-
XB910N

WI-1000X

WI-
1000XM2

WI-C100

WI-C600N

WI-H700

WI-SP60ON

LinkBuds

LinkBuds S

<<

LinkBuds
uc

A A YA YA YA AT Y S S O L S L I O U I U R R

ULT WEAR

<

INZONE
Buds

< S

<

SRS-NS7

<




Control de
sonido
adaptativo

Dispositivo
conectado
actualmente

Cambio del dispositivo de
reproduccion de musica conectado
mediante una conexiéon multipunto

En
reproduccion

Presion
sonora
actual

BRAVIA
Theatre U

v

Funciones que aparecen en la pestana [Sonido] (funciones relacionadas con Supresién de ruido)

Cntrl
sonido
ambiente
(control
fluido)

Cntrl
sonido
ambiente
(cambio de
modo)

Hablar

por chat

Optimizador cancelacion

ruido
(Optimizacion

personal/Optimizacién
presion atmosférica)

Optimizador
cancelacion ruido
(Optimizacién
presion
atmosférica)

Supresion
de ruido

MDR-
XB950B1

MDR-
XB950N1

WF-1000X

WF-
1000XM3

WF-
1000XM4

WF-
1000XM5

WEF-C500

WEF-C700N

WF-H800

WF-
SP700N

WE-
SP800N

WF-SP900

WH-
1000XM2

WH-
1000XM3

WH-
1000XM4

WH-
1000XM5

WH-CH520

WH-
CH700N

WH-
CH720N




Cntrl Cntrl Optimizador cancelacion Optimizador
sonido sonido ruido cancelacion ruido L.
i . Hablar . . .., Supresion
ambiente ambiente (Optimizacion (Optimizacion .

K por chat e e .. ., de ruido
(control (cambio de personal/Optimizacién presion

fluido) modo) presion atmosférica) atmosférica)

WH-H800 | — — — — — —

WH-H810 | — — — — — —

WH-H900N | — v — — — —

WH-H910N | o/ — — — — —

WH-XB700 | — — — — — —

WH-
XB90ON

WH-
XB910N

WI-1000X

WI-
1000XM2

LSS L

WI-C100

WI-C600N | — v — —

WI-H700 | — — — — — —

WiI-
SP60ON o v o o - -

LinkBuds — —

LinkBuds S | « —

LinkBuds
uc

< S L
I
|
|

ULT WEAR | o/ —

INZONE
Buds o v o o o o

SRS-NS7 | — — — — — —

BRAVIA
Theatre U

Funciones que aparecen en la pestaia [Sonido] (excepto funciones relacionadas con Supresion de
ruido)

Ajustes Control de CLEAR BASS Configur.
C . . .. Envolvente . Encontrar su e .
rapidos posicion de Ecualizador R (Amplificador de 360 Reality
. . (VPT) ecualizador . . .

sonido sonido graves eléctrico) Audio

MDR-

XB950B1 | B v o o v v

MDR-

XB95ON1 | o v o o v v




Ajustes
rapidos
sonido

Control de
posicion de
sonido

Envolvente
(VPT)

Ecualizador

Encontrar su
ecualizador

CLEAR BASS
(Amplificador de
graves eléctrico)

Configur.
360 Reality
Audio

WF-1000X

v

WF-
1000XM3

WE-
1000XM4

WF-
1000XM5

WEF-C500

WF-
C700N

WF-H800

L A Y S S N

L L S G S A

WF-
SP700N

*
-

WF-
SP8OON

<

WF-SP900

WH-
1000XM2

WH-
1000XM3

WH-
1000XM4

WH-
1000XM5

WH-
CH520

L S S S«

WH-
CH700N

WH-
CH720N

WH-H800

WH-H810

WH-
HO0O0N

WH-
H910N

AR A YA Y Y Y U R U O R I R U U R N O SR N

AR AN YR U U O S S N N

WH-
XB700

WH-
XBYOON

LY R R A YA Y




Ajustes
rapidos
sonido

Control de
posicion de
sonido

Envolvente
(VPT)

Ecualizador

Encontrar su
ecualizador

CLEAR BASS
(Amplificador de
graves eléctrico)

Configur.
360 Reality
Audio

WH-
XB910N

WI-1000X

WI-
1000XM2

WI-C100

LU N S N

WI-C600N

WI-H700

LSS S S«

<

WI-
SPGOON

*
-

LinkBuds

LinkBuds
S

LinkBuds
uc

ULT
WEAR

INZONE
Buds

SRS-NS7

BRAVIA
Theatre U

AR R N T S L A L I I S N SN

LA N SR S Y AN

LA N SR S Y AN

*1 Solo seleccionando los preajustes.

Modo de
calidad de
sonido

Calidad de
conexion
Bluetooth

DSEE DSEE
Extreme HX

DSEE

Optimizacién de
sonido espacial

Sonido espacial
y seguim.
cabeza

MDR-
XB950B1

MDR-
XB950N1

WF-1000X

WF-
1000XM3

WE-
1000XM4

WF-
1000XM5

WEF-C500

10




Modo de
calidad de
sonido

Calidad de
conexion
Bluetooth

DSEE
Extreme

DSEE
HX

DSEE

Optimizacion de
sonido espacial

Sonido espacial
y seguim.
cabeza

WF-C700N

v

WF-H800

WE-
SP700N

WF-
SP80ON

WF-SP900

WH-
1000XM2

WH-
1000XM3

WH-
1000XM4

LSRR N A Y A

WH-
1000XM5

WH-CH520

WH-
CH700N

WH-
CH720N

A N N

WH-H800

WH-H810

WH-H900N

WH-H910N

LI R SR N

WH-XB700

WH-
XB9O0ON

L LSS LKL

WH-
XB910N

LS N N

WI-1000X

WI-
1000XM2

LSRN

< L

WI-C100

WI-C600N

LN

WI-H700

WI-SP60ON

L <L

LinkBuds

11




Modo de
calidad de
sonido

Calidad de
conexion
Bluetooth

DSEE
Extreme

DSEE
HX

DSEE

Optimizacion de
sonido espacial

Sonido espacial
y seguim.
cabeza

LinkBuds S

v

LinkBuds
uc

ULT WEAR

LS N N

< <L
< < L

LS NI N

INZONE
Buds

SRS-NS7

BRAVIA
Theatre U

Funciones que aparecen en la pestaina [Sistema]

simultan. a

dispositivos

Conectar

2

Asistente

Activar
el
Asistente
de voz
con su
voz

de voz

Control de
volumen
adaptativo

Cambie
la
funcioén
del
botén
oel
sensor
tactil

Cambiar
la funcion
de
operacion
de punteo

Panel
de
control
con
sensor
tactil

Punteo en gran area
(activacién/desactivacion)

MDR-
XB950B1

MDR-
XB950N1

WF-
1000X

WF-
1000XM3

WF-
1000XM4

WE-
1000XM5

L Y R N

WEF-C500

WE-
C700N

WF-H800

WF-
SP700N

WF-
SP8OON

LS N N N

WF-
SP900

12



Conectar
simultan. a
2
dispositivos

Asistente
de voz

Activar
el
Asistente
de voz
con su
voz

Control de
volumen
adaptativo

Cambie
la
funcioén
del
boton
oel
sensor
tactil

Cambiar
la funcién
de
operacion
de punteo

Panel
de
control
con
sensor
tactil

Punteo en gran area
(activacién/desactivacion)

WH-
1000XM2

v

WH-
1000XM3

v

WH-
1000XM4

WH-
1000XM5

WH-
CH520

WH-
CH700N

WH-
CH720N

WH-
H800

WH-
H810

WH-
H900N

WH-
H910N

WH-
XB700

WH-
XB9OOON

L R Y

WH-
XB910N

WiI-
1000X

<

WI-
1000XM2

WI-C100

WI-
C600N

WI-H700

13



WiI-
SPG00ON

LinkBuds

LinkBuds
S

LinkBuds
ucC

ULT
WEAR

INZONE
Buds

SRS-
NS7

BRAVIA
Theatre
U

MDR-
XB950B1

MDR-
XB950N1

WEF-
1000X

WF-
1000XM3

WF-
1000XM4

WF-
1000XM5

WEF-C500

WF-
C700N

Conectar
simultan. a
2
dispositivos

Punteo en
gran area
(ajuste de la
sensibilidad
del toque)

Activar
el
|
Asistente @ Asistente Control de
volumen
de voz de voz K
adaptativo
con su
voz

Cambio de
los ajustes
de
utilizaciéon
del Control
de sonido
ambiente

Cambie

la .
., Cambiar
funcioén ..
la funcién
del
, de
botén ..
operacion
oel
de punteo
sensor
tactil

v

Calidad
Quick de. ;
Access conexion
de LE
Audio

14

Panel
de
control
con
sensor
tactil

Ajuste de
Gesto J ..
conexion LE
de la .
Audio para
cabeza .
auriculares

<
< S«

Punteo en gran area
(activacion/desactivacion)

Determ.

almohadill. Apagado
para auric. | Automatico

optim.



Punteo en
gran area
(ajuste de la
sensibilidad
del toque)

Cambio de
los ajustes
de
utilizacion
del Control
de sonido
ambiente

Quick
Access

Calidad
de
conexion
de LE
Audio

Gesto
de la
cabeza

Ajuste de
conexion LE
Audio para
auriculares

Determ.
almohadill.
para auric.

optim.

Apagado
Automatico

WF-H800

WF-
SP700N

WF-
SP80ON

WE-
SP900

WH-
1000XM2

WH-
1000XM3

WH-
1000XM4

WH-
1000XM5

WH-
CH520

WH-
CH700N

WH-
CH720N

WH-H800

WH-H810

WH-
HO0ON

WH-
H910N

WH-
XB700

WH-
XB90ON

WH-
XB910N

WI-1000X

WI-
1000XM2

WI-C100

15




Punteo en
gran area
(ajuste de la
sensibilidad
del toque)

Cambio de
los ajustes
de
utilizacion
del Control
de sonido
ambiente

Quick
Access

Calidad
de
conexion
de LE
Audio

Gesto
de la
cabeza

Ajuste de
conexion LE
Audio para
auriculares

Determ.
almohadill.
para auric.

optim.

Apagado
Automatico

WI-
C600N

WI-H700

WI-
SP60ON

LinkBuds

LinkBuds
S

LinkBuds
ucC

ULT
WEAR

INZONE
Buds

SRS-NS7

BRAVIA
Theatre U

LA NI R N S SRA N

Se detiene
al quitarse
los
auriculares

Espera
con
ahor.
energ

Vibracién
llamada
entr.

Capturar
voz
durante
llamada
telef.

Notificacion
y guia de

voz

Descarga
automatica
de software

Actualizacion
de software

Inicializar
ajustes

MDR-
XB950B1

MDR-
XB950N1

WF-
1000X

WE-
1000XM3

WE-
1000XM4

WF-
1000XM5

L RS

WEF-C500

WF-
C700N

AN YR

16




Se detiene
al quitarse
los
auriculares

Espera
con
ahor.
energ

Vibracion
llamada
entr.

Capturar
voz
durante
llamada
telef.

Notificacion
y guia de

voz

Descarga
automatica
de software

Actualizacion
de software

Inicializar
ajustes

WF-H800

v

v

v

WF-
SP700N

WF-
SP8OON

WF-
SP900

WH-
1000XM2

WH-
1000XM3

WH-
1000XM4

WH-
1000XM5

WH-
CH520

A Y

WH-
CH700N

WH-
CH720N

WH-H800

WH-H810

WH-
H900N

WH-
H910N

WH-
XB700

WH-
XB9OON

WH-
XB910N

L N S

WI-1000X

WI-
1000XM2

WI-C100

WI-
C600N

AR RS

17




: Capturar
Se detiene Espera i .. P e
. Vibraciéon voz Notificacion Descarga . e
al quitarse con , L. Actualizacion | Inicializar
llamada durante y guia de automatica .

los ahor. de software ajustes

. entr. llamada voz de software
auriculares energ

telef.
WI-H700 | — — J — — — — —

WiI-
SPG0OON

LinkBuds

LinkBuds
S

LinkBuds
uc

ULT
WEAR

INZONE
Buds

L R N S
|
|
|

L R Y A S
|
|

SRS-NS7 | — — — — — v —

BRAVIA
Theatre U '/

<
|
LA I N Y S A N

- ~ - - *
Funciones que aparecen en la pestana [Servicios] 2

Spotify Amazon Music Endel Quick Auto Play Ingress Eye Enlace de
Tap Play Now Access (Beta) Prime Navi servicio

WEF-1000XM5
WH-1000XM5
LinkBuds

LinkBuds S

AL L RN

LinkBuds UC

AL L SE YRS
AL L A YRS
LSS LS L
LSS S«
AN
AL L A YRS

ULT WEAR

INZONE Buds | — — — — — —

SRS-NS7

BRAVIA
Theatre U

"2 Los servicios compatibles pueden variar segun el pais o la region.

Escucha segura

Escucha segura
WF-1000XM5 J

WH-1000XM5 J

18



Escucha segura

LinkBuds S v

ULT WEAR v
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SONY

Guia de Ayuda

Sony | Headphones Connect

Instalacién de “Sony | Headphones Connect”

Instale “Sony | Headphones Connect” en su smartphone/iPhone para controlar sus auriculares .

Busque [Sony Headphones Connect] en Google Play o App Store.
Inicie la app.

Q Seleccione su pais/region de residencia.

‘ﬁ\ il

WELCORAL

¢, Confirme el [Contrato licencia usuario final] y marque la casilla [He leido los contenidos mencionados y estoy de
acuerdo.].

uﬂ\ =

WELCORAE

e Toque [Iniciar].

uﬂ\ =

WELCORAL

20



Tema relacionado
» Registro de los auriculares Sony

= Configuracion de sus auriculares Sony

21



SONY

Guia de Ayuda

Sony | Headphones Connect

Registro de los auriculares Sony

Inicie la app “Sony | Headphones Connect” en su smartphone/iPhone y registre sus auriculares Sony siguiendo las instrucciones
en pantalla. Si sus auriculares son inalambricos, utilice el método A, B o C siguiente para registrar los auriculares. Si sus
auriculares son con cable, utilice el método D para registrar los auriculares.

i A
Q9
|
—C

A: Encienda los auriculares inalambricos y, a continuacion, acerque los auriculares a su smartphone/iPhone. Puede seleccionar
los auriculares a emparejar (registrar) a través de la conexion BLUETOOTH.
Si los auriculares no aparecen en la pantalla, pruebe con el método B o C.

B: Al usar un smartphone/iPhone no compatible con la conexion de un solo toque (NFC), conéctelo y emparéjelo (registrelo) con
los auriculares inalambricos a través de la conexion BLUETOOTH usando el menu de ajustes de su smartphone/iPhone. El
método de conexion BLUETOOTH depende de los auriculares.

C: Al usar un smartphone compatible con la conexion de un solo toque (NFC), conéctelo y emparéjelo (registrelo) con los
auriculares inalambricos a través de BLUETOOTH seleccionando los auriculares con su smartphone.

Consulte las instrucciones de uso de sus auriculares para comprobar si admiten las funciones NFC.

D: Si sus auriculares son auriculares con cable, seleccione los auriculares en la lista y registre los auriculares. En la lista solo
aparecen auriculares compatibles con 360 Reality Audio.

Tema relacionado
Instalacion de “Sony | Headphones Connect”

Configuracién de sus auriculares Sony

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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SONY

Guia de Ayuda

Sony | Headphones Connect

Configuracion de sus auriculares Sony

Una vez finalizado el registro con sus auriculares Sony, aparecera la pantalla [Configuracion]. Realice los ajustes iniciales
siguiendo las instrucciones en pantalla.

En funcién de los auriculares, el pais o la region, es posible que la pantalla [Configuraciéon] no aparezca o que las opciones
visibles en la pantalla sean diferentes.

Setup

Start sefup and fully enjoy the hnctions

ol e Wi v

£ —

A: ajuste [Control de sonido adaptativo]

Configura la funcion para ajustar automaticamente la funcion de supresion de ruido y el modo de sonido ambiente detectando 4
tipos de patrones de accion (Deteniéndose/Caminando/Corriendo/Transporte) y lugares visitados con frecuencia (Casa/Lugar de
trabajo/Escuela/Estacion/Parada de autobus/Gimnasio/Otro).

B: ajuste [Actividad]
Configura la funcion que registra el uso de sus auriculares y permite ver como los ha usado.

C: [Configur. 360 Reality Audio]

Optimiza los campos de sonido en funcion de la forma de las orejas de la persona que utiliza los auriculares.

360 Reality Audio es una nueva experiencia acustica que utiliza la tecnologia de audio espacial basada en objetos de Sony.
Los usuarios pueden sumergirse en un campo de sonido tal y como los artistas o creadores lo habian disefiado.

Para obtener mas informacién sobre 360 Reality Audio, consulte el siguiente sitio web:

https://www.sony.net/360RA/

Tema relacionado
Instalacion de “Sony | Headphones Connect”

Registro de los auriculares Sony

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Acerca del salpicadero “Sony | Headphones Connect”

A continuacion se describe el salpicadero “Sony | Headphones Connect”.

}—H

A: Muestra los auriculares conectados a “Sony | Headphones Connect”.

B: Puede apagar los auriculares.
Este icono aparece solo para los auriculares compatibles con la funcién de apagado.

C: Toque para mostrar el siguiente menu.

Opciones del .
Descripciones

menu
Tutorial para Puede consultar como se utilizan los auriculares. Los auriculares conectados a “Sony | Headphones
XXXX Connect” aparecen en “XXXX”.
. Puede comprobar la version del software de los auriculares. Los auriculares conectados a “Sony |
XXXX Version , ) Y
Headphones Connect” aparecen en “XXXX”.
Cuenta Puede mostrar y editar la informacién de su cuenta.

D: Muestra el estado de los ajustes de los auriculares.

Opciones del menu Descripciones

DSEE Extreme Funcion DSEE Extreme disponible.

DSEE HX Funcion DSEE HX disponible.

DSEE Funciéon DSEE disponible.

Codec LDAC™ seleccionado.

AAC Cdédec AAC seleccionado.

aptX Cdédec Qualcomm® aptX™ audio seleccionado.
aptX HD Cdédec Qualcomm® aptX™ HD audio seleccionado.
SBC Cdédec SBC seleccionado.
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Opciones del menu Descripciones

Conectados actualmente mediante conexiéon LE Audio.
LC3 Codec LC3 seleccionado.

E: Muestra el estado de la conexion BLUETOOTH y la carga restante de la bateria.

Opciones del ..
i Descripciones

menu

b < Conectados actualmente mediante conexién BLUETOOTH.

Aparece la carga restante de la bateria.
L] La carga restante de la bateria del estuche de carga indica la carga de la bateria la ultima vez que se
retiraron los auriculares del estuche de carga.

F: Se divide en las pestaiias [Estado]/[Sonido]/[Sistema]/[Servicios].
En funcién de sus auriculares o del pais o la region, puede que estas pestafias no aparezcan.

G: Muestra las funciones compatibles con los auriculares en el salpicadero.
El nombre de la funcién o las opciones mostradas en la pantalla puede ser diferente segun los auriculares utilizados.

H: Toque para mostrar las siguientes paginas.

Opciones del ..
Descripciones

menu
Auriculares Aparece el salpicadero de “Sony | Headphones Connect”.
Historial de escucha
Consulte el historial de escucha de sus auriculares por escenas, etc.
Registro
Puede ver el tiempo de uso y en qué lugares ha usado los auriculares, ademas de otros datos.
Actividad Escucha segura

Puede comprobar el nivel acustico.

Tal vez no aparezca en funcién de los auriculares utilizados.
Distintivo

Puede comprobar los distintivos conseguidos.

Ayuda

Puede comprobar la ayuda y la resolucion de problemas de la aplicacion, asi como sus auriculares.
Copia de seguridad y restauracion de ajustes y datos

Puede vincular su cuenta y realizar copias de seguridad de los datos y ajustes y restaurarlos.
Acerca de esta aplicacion

Puede comprobar la version, informacion de la licencia, pais o region, el contrato de licencia de
usuario final y la politica de privacidad de la app.

Menu

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Sony | Headphones Connect

Deteccién de acciones o lugares y ajuste automatico de la funcién de supresién de ruido
(Control de sonido adaptativo)

Se detectan los patrones de accion (Deteniéndose/Caminando/Corriendo/Transporte) o los lugares visitados con frecuencia
(CasalLugar de trabajo/Escuela/Estacion/Parada de autobus/Gimnasio/Otro) y a continuacion se selecciona automaticamente el
preajuste. Puede editar el preajuste segun los parametros que prefiera.

Al seleccionar [Control de sonido adaptativo] desde el salpicadero, puede alternar entre [Activado] y [Desactivado].

Addagtive Sound Comtrel

S

LimkBuds 5

o0 ®

Il e b b e pim

Eleying *

Descubrir como utiliza los auriculares y cambiar los ajustes de los auriculares en el momento
optimo

Al ajustar [Cambio optimizado para usted] en [Activado], la aplicacion aprende como utiliza los auriculares mientras usa Control
de sonido adaptativo y cambia los ajustes de los auriculares en el momento 6ptimo.

Seleccionando el icono £x (ajustes), puede editar los preajustes de los patrones de accioén y los lugares que visita con frecuencia
para configurarlos con los ajustes deseados.

Adaptive Sound Comtnol

an [ ]

i [)

[T

=

Registrar patrones de accion y lugares que visita con frecuencia, y cambiar los ajustes de los
auriculares automaticamente

Al ajustar [Cambio optimizado para usted] en [Desactivado], puede registrar preajustes para sus patrones de accion y los lugares
que visita con frecuencia.

La aplicacion cambia automaticamente los ajustes de los auriculares en funcion del contenido registrado.
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Para editar los preajustes de los patrones de accion

Al seleccionar el icono £t (ajustes) en [Control de sonido ambiente basado en acciones], la pantalla cambia a la pantalla de
edicion de preajustes para los patrones de accion. En esta pantalla, puede editar los ajustes de los auriculares.

& Adaptive Scund Conirel ! 3 Headphone Settings
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Para editar los preajustes de los lugares que visita con frecuencia

Al seleccionar el icono £ (ajustes) en [Conmutacidén automatica en Mi sitio], la pantalla cambia a la pantalla de edicién de
preajustes para los lugares que visita con frecuencia. En esta pantalla, puede editar los ajustes de los lugares, los ajustes de los
auriculares y el método de cambio.
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Para registrar lugares que visita con frecuencia

Al seleccionar [Registrar desde lugares aprendidos] o [Registrar desde el mapa], puede afiadir un lugar frecuente.

- Ainamatic Switching ot iy PL.

1 L Flie, gl Mol s

by Py
=
;@ Wasplare
L
.{.;: g,
[ —

G Lemwmalecben yn
Veprgeerd

| Rogisied from legimed iocatiens + I
|P¢vs|:ﬂ-:mma.- i |

27



Tema relacionado
» El estado de [Control de sonido adaptativo] no se refleja correctamente aunque esté de pie

» El lugar que visita con frecuencia no se detecta correctamente en [Control de sonido adaptativo]
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Cambio del dispositivo conectado en una conexién multipunto (Dispositivo conectado
actualmente)

Al ajustar [Conectar simultan. a 2 dispositivos] en [Activado], [Dispositivo conectado actualmente] aparece en el salpicadero.
El dispositivo con el icono (altavoz) es el configurado como dispositivo de deteccidon de musica.

Al seleccionar un dispositivo emparejado en la pantalla [Administr. dispositivo conect.] puede restablecer el dispositivo para
establecer una conexion multipunto.
Al seleccionar (afiadir), puede afiadir un dispositivo BLUETOOTH.

WH-1000XMa O Manage Connected Device
aring ¥ Cosracting
QOO0
] LQQ00 ¥ ASAS
ERTITLYCY
Parsd
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aooo
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Tema relacionado

Utilizacion de una conexion multipunto (Conectar simultan. a 2 dispositivos)

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Cambio del dispositivo de reproduccion de musica conectado mediante una conexién
multipunto

Al ajustar [Conectar simultan. a 2 dispositivos] en [Activado], [Dispositivo conectado actualmente] aparece en el salpicadero.
El dispositivo con el icono (altavoz) es el configurado como dispositivo de deteccion de musica.

Si selecciona otro dispositivo conectado en la pantalla [Administr. dispositivo conect.] puede cambiar o fijar el dispositivo de
reproduccion de musica.

00 -00000 b Manage Connected Devioe
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Control de la cancién que se esta reproduciendo

Puede controlar la cancion reproducida en el salpicadero.

WF-1000XM3

Staying

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Comprobacion de la presién acustica actual

Activando [Escucha segura], puede comprobar la presion acustica actual en el salpicadero.

00 -00000 &

Slayng »

“ dR

Tema relacionado

Consulta del uso de los auriculares (Actividad)

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Utilizacion de los ajustes rapidos de sonido

[Ajustes rapidos sonido] permite configurar faciimente [Cntrl sonido ambiente] y [Ecualizador].

Ajuste [Ajustes rapidos sonido] en [Activado] o [Desactivado] en el salpicadero.

Lk Sorg

Excited

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajuste de la funcién de supresion de ruido y el modo de sonido ambiente (Cntrl sonido
ambiente)

Al seleccionar [Cntrl sonido ambiente] desde el salpicadero, puede editar el volumen o el modo del sonido ambiente.

WF-1000x144
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Para auriculares compatibles con Enfoque en la voz

Si marca la casilla [Enfoque en la voz], se eliminara el sonido no deseado y se recibiran solo los anuncios y las voces de
personas, que pueden reproducirse mientras se escucha la musica.

WE-1000XM4
rah _.ﬂl t’ 'Lu.
L] o I
4 - ER | L1
T ey ™
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Conversacion con otra persona durante la utilizacién de los auriculares (Hablar por chat)

Con la funcion Hablar por chat, los auriculares pondran en pausa la reproduccion de musica y capturaran el sonido ambiente
cuando empiece a hablar. Puede hablar mientras lleva los auriculares puestos.

Si no se detecta su voz durante el tiempo especificado, el modo Hablar por chat se cierra y se recupera el estado normal.
También puede salir de este modo en cualquier momento accionando los auriculares.

Al seleccionar el icono £ (ajustes) en [Hablar por chat], puede ajustar la sensibilidad de la deteccién de voz y el tiempo hasta el
cierre del modo Hablar por chat.

WH-1000XM4 & 2 4 Speak-to-Chat Setting

W DEa SeRsiieTy

Cambio de la sensibilidad de la deteccion de voz

Al seleccionar [Sensibil. deteccion voz], puede modificar el ajuste de sensibilidad segun las condiciones de uso o las
circunstancias del entorno.

Speak-to-Chat Setting

twii Dot Sensd ]
Vaice Detest Sensitivily

Torsa LS | 15 ks chirini

Cambio del tiempo hasta el cierre del modo Hablar por chat

Al seleccionar [Tiempo hasta q. modo se cierre], puede cambiar el tiempo hasta el cierre del modo Hablar por chat cuando los
auriculares no detectan voz.

Speak-to-Chat Setting

il D S mlp

Time ualil e mode cloaes
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Optimizacién de las funciones de supresiéon de ruido en funcién de la colocacion de los
auriculares y la presion atmosférica (Optimizador cancelacién ruido)

Optimizacion en funcién de la colocacion de los auriculares y la presion atmosférica

Detecta las diferencias entre las personas que llevan los auriculares y la presion atmosférica del entorno para optimizar la
supresion de ruido en funcién del usuario.

WH- 1000 Miisg Cansaling Optinizer

Optimizacién en funcion de la presion atmosférica

Detecta la presion atmosférica del entorno para optimizar la supresion de ruido en funcién del usuario.

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Control de la posicion del sonido

Al seleccionar [Control de posicion de sonido] desde el salpicadero, puede seleccionar la posicion (Frontal/Frontal
derecho/Frontal izquierdo/Posterior derecho/Posterior izquierdo) desde la que escucha el sonido de forma artificial.

WH- 000K

.-‘. :!.\_‘“

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajuste del efecto envolvente (Envolvente (VPT))

Ajuste el efecto envolvente utilizando la funcién VPT : para dar mas presencia al sonido reproducido.

VPT: Virtualphones Technology es un efecto acustico especial desarrollado exclusivamente por Sony.
Al seleccionar [Envolvente (VPT)] desde el salpicadero, puede seleccionar un efecto de sonido.

WH-TDD0XMY

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajuste de la calidad del sonido utilizando el ecualizador (Ecualizador)

Puede seleccionar una calidad del sonido acorde con el género de la cancion.

Al seleccionar [Ecualizador] desde el salpicadero, puede seleccionar un preajuste de calidad de sonido.

WH-TD00K M

Edicion de preajustes

Al seleccionar el icono £x (ajustes) en el menu [Ecualizador], la pantalla cambia a la pantalla de edicion de preajustes para la
calidad del sonido.

CO-0000

Wocal

Excited

Sugerencia

Puede potenciar el sonido de graves modificando el ajuste ULT. El ajuste ULT1 realza los graves profundos respecto a otros sonidos y el
ajuste ULT2 prioriza un sonido mas potente que el ajuste ULT1.

Nota

La edicién de preajustes no esta disponible dependiendo de los auriculares. Consulte la “Lista de dispositivos compatibles”.

Tema relacionado

Lista de dispositivos compatibles

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Configuracion del ecualizador favorito (Encontrar su ecualizador)

Puede encontrar el equilibrio del sonido éptimo ajustando el sonido mientras escucha musica.
Los valores configurados pueden guardarse en [Personalizado 2] en el menu [Ecualizador].

Puede configurarlo desde [Encontrar su ecualizador] en el salpicadero.

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajuste del nivel de graves (CLEAR BASS)

Puede editar el volumen de CLEAR BASS. Si aumenta el valor de ajuste de CLEAR BASS los auriculares podran reproducir
unos graves dinamicos profundos sin distorsiones, incluso a un volumen elevado.

MOR-XBFS001

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajuste de la funcion de supresién de ruido

Si utiliza la funcién de supresion de ruido, puede escuchar musica sin las molestias provocadas por el ruido ambiente.

Toque el selector [Supresion de ruido] en el salpicadero para cambiar el ajuste entre [Activado] y [Desactivado].

MDA-XREGSOMT

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Cambio de la configuracion de 360 Reality Audio

Al seleccionar [Configur. 360 Reality Audio] en el salpicadero, puede modificar los ajustes de 360 Reality Audio.

WF-10004M3
"o "
TRy
b i g |
|
|

Configuracion de sus auriculares Sony

Tema relacionado

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Optimizacién del sonido espacial en combinacién con Seguimiento de cabeza en Android
(Sonido espacial y seguim. cabeza)

La app optimiza el sonido espacial midiendo el angulo de uso de los auriculares.
Si utiliza Seguimiento de cabeza en Android y servicios compatibles con sonido espacial puede disfrutar de una experiencia
acustica de gran precision.

Seleccione [Sonido espacial y seguim. cabeza] en el salpicadero para iniciar la medicion.

S0 - SO0C0

e @ & Bpatial Sound and Hesd Tracking

Nota

Hace falta un smartphone compatible con Seguimiento de cabeza en Android.

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Cambio del ajuste de prioridad de la conexién BLUETOOTH (Modo de calidad de sonido)

Puede definir si desea priorizar la calidad del sonido o la estabilidad de la conexion.

Si selecciona [Modo de calidad de sonido] en el salpicadero, puede seleccionar [Prioridad: calidad de sonido] para priorizar la
calidad del sonido o [Prioridad: conexion estable] para priorizar la estabilidad de la conexion.

WH-TDD0EAE

LSEF HE

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Cambio del ajuste de prioridad de la conexion BLUETOOTH (Calidad de conexion
Bluetooth)

Puede definir si desea priorizar la calidad del sonido o la estabilidad de la conexién.

Si selecciona [Calidad de conexién Bluetooth] en el salpicadero, puede seleccionar [Prioridad a la calidad de sonido] para
priorizar la calidad del sonido o [Prioridad a la conexién estable] para priorizar la estabilidad de la conexion.

WF-1000XM4 i |

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajuste de DSEE Extreme (compensacion de alta frecuencia)

DSEE Extreme es una tecnologia para mejorar las fuentes de sonido comprimido utilizando tecnologia basada en inteligencia
artificial. Subiendo la frecuencia de muestreo y la velocidad de bits por encima del valor original puede disfrutar de un sonido
mas nitido y vivo, incluso en fuentes de sonido comprimidas como MP3. Ademas, gracias al uso de la inteligencia artificial para
complementar las caracteristicas de frecuencia, es posible reproducir con gran precision el sonido de altas frecuencias de la
fuente original.

Toque [DSEE Extreme] en el salpicadero para modificar el ajuste.

WH-1000XM4 )

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajuste de DSEE HX (compensacion de alta frecuencia)

DSEE HX complementa el intervalo de alta frecuencia de las fuentes de musica comprimidas, como los CD (44,1 kHz/16 bits) o
MP3, y las convierte a sonido de alta calidad (96 kHz/24 bits) equivalente a sonido de alta resolucién aumentando la frecuencia
de muestreo y la velocidad de bits por encima del valor original. De este modo puede disfrutar de un sonido nitido y realista
equivalente a audio de alta resolucién con smartphones y reproductores de audio no compatibles con la alta resolucion.

Toque [DSEE HX] en el salpicadero para modificar el ajuste.

WH- 1 ERAT

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Ajuste de DSEE (compensacion de alta frecuencia)

DSEE es el acrénimo de Digital Sound Enhancement Engine, una tecnologia de compensacion de alta frecuencia y recuperacion
de la calidad del sonido desarrollada por Sony.

DSEE complementa el intervalo de alta frecuencia de las fuentes de musica comprimidas, como los CD (44,1 kHz/16 bits) o
MP3, y las reproduce con una calidad del sonido mas natural.

Toque [DSEE] en el salpicadero para modificar el ajuste.

WH-CHYIOH

Sory

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Optimizacién del sonido espacial midiendo el angulo de colocacion (Optimizacién de
sonido espacial)

La app optimiza el sonido espacial midiendo el angulo de colocacién de los auriculares. De este modo puede disfrutar de un
sonido espacial preciso.

Seleccione [Optimizacion de sonido espacial] en el salpicadero para iniciar la medicion.

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Utilizacion de una conexién multipunto (Conectar simultan. a 2 dispositivos)

Al seleccionar [Conectar simultan. a 2 dispositivos] en el salpicadero se habilita la conexion multipunto. Puede esperar una
llamada entrante en 2 dispositivos o cambiar los dispositivos de reproduccion de musica utilizando sus auriculares.

WH-T000KM4 O

Tema relacionado

Cambio del dispositivo conectado en una conexién multipunto (Dispositivo conectado actualmente)

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation
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Cambio del ajuste del Asistente de voz

Al seleccionar [Asistente de voz] desde el salpicadero, puede modificar el Asistente de voz utilizado en los auriculares.

WF-1000XM4 |
——1 |
[
[F ]
i
Sugerencia

Si usa una funcidn de Asistente de voz diferente de [Funcién de Asistente de voz del dispositivo movil], complete los ajustes en cada app
de Asistente de voz.

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation

53



SONY

Guia de Ayuda

Sony | Headphones Connect

Activacidn/desactivacion de la funcién para activar Amazon Alexa con la voz (Activar el
Asistente de voz con su voz)

Al ajustar [Asistente de voz] en [Amazon Alexa], [Activar el Asistente de voz con su voz] aparece en el salpicadero.
Toque el selector para cambiar el ajuste entre [Activado] y [Desactivado].

WF-1000XM4

Tema relacionado

Cambio del ajuste del Asistente de voz
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Ajuste automatico del volumen seguin los sonidos ambientales (Control de volumen
adaptativo)

Al activar la funcién de Control de volumen adaptativo, el volumen de los auriculares se ajusta automaticamente en funcién de
los sonidos ambientales.
Toque el selector [Control de volumen adaptativo] en el salpicadero para cambiar el ajuste [Activado] y [Desactivado].
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Cambio de la funcion del boton o el sensor tactil

Cambio de la funcién asignada al botén

Seleccione una de las siguientes funciones en el salpicadero. Puede utilizar la funcién seleccionada simplemente pulsando el
botdn de los auriculares.

Cambiar la funcion del boton izquierdo
Cambiar la funcién del boton derecho
Camb. func. del botén [NC]

Camb. func. del botén [NC/AMB]
Camb. func. del botén [NC/AMBIENT]
Camb. func. del botén [CUSTOM]
Camb. func. del botén [C]

WH- 1000
i
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Cambio de la funcion asignada al botén o al sensor tactil

Si selecciona el icono £ (ajustes) de una de las siguientes opciones en el salpicadero, puede modificar la funcion asignada al
botén o al sensor tactil de los auriculares.

Cambiar la funcion del sensor tactil
Cambiar la funcion del botén

Camb. func. del botén [CUSTOM]
Camb. func. del botén [C]

WEF-HE00

Sugerencia

El nombre del botén varia en funcién de los auriculares.
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Cambio de la funcion de la operacién de punteo

Al seleccionar el icono £} (ajustes) en [Cambiar la funcién de operacién de punteo], puede cambiar las acciones de la operacion
de toque.
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Modificacién del ajuste Punteo en gran area

Activacién/desactivacion

Toque el selector [Punteo en gran area] en el salpicadero para cambiar el ajuste [Activado] y [Desactivado].

Cambio de la sensibilidad de la deteccion del toque

Seleccione [Punteo en gran area] en el salpicadero para controlar la sensibilidad de la deteccion del toque.
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Configuracion del panel de control con sensor tactil

Toque el selector [Panel de control con sensor tactil] en el salpicadero para cambiar entre [Activado] y [Desactivado].

- 000
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Cambio del Ajuste de operacién del [Umg.gerausch-Strg]

Seleccione una de las siguientes ajustes en el salpicadero. Puede modificar los ajustes de [Cntrl sonido ambiente], que se activa
cada vez que acciona el botén o el sensor tactil.

Ajuste de operacion del [Umg.geradusch-Strg]
Ajuste de operacion [NC/AMB]

WF-1000XM4 | |

Tema relacionado

Ajuste de la funcion de supresion de ruido y el modo de sonido ambiente (Cntrl sonido ambiente)
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Cambio del servicio asignado a Quick Access

Quick Access es una funcion que permite usar un servicio controlado desde los auriculares.
Seleccione el icono £& (ajustes) para cambiar el servicio asignado a Quick Access.

OO - OO0

Sugerencia

Los servicios disponibles varian en funcién de su smartphone.

El servicio no esta disponible en determinados paises o regiones.
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Cambio del ajuste de prioridad de la conexion BLUETOOTH (LE Audio) (Calidad de
conexion de LE Audio)

Puede definir si quiere priorizar una latencia baja o la estabilidad de la conexidon al usar una conexion BLUETOOTH (LE Audio).

Si selecciona [Calidad de conexion de LE Audio] en el salpicadero, puede seleccionar [Latencia baja] para priorizar la reduccion
de la latencia del sonido o [Alta fiabilidad] para priorizar la estabilidad de la conexién.
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Activacion del control de los auriculares asintiendo y negando con gestos de la cabeza
(Gesto de la cabeza)

Si selecciona [Gesto de la cabeza] en el salpicadero, puede controlar los auriculares asintiendo o negando con la cabeza
durante una llamada entrante o al usar Auto Play (Beta).

Realice los gestos mirando hacia delante para que los gestos con la cabeza puedan detectarse facilmente.

Sugerencia
En funcién de la combinacion del SO y determinadas apps tal vez no pueda aceptar llamadas entrantes.

Auto Play (Beta) no esta disponible en determinados paises o regiones.
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Configuracion de una conexién LE Audio para auriculares

Al seleccionar [Ajuste de conexion LE Audio para auriculares] - [Prioridad LE Audio] en el salpicadero puede configurar una
conexién con un smartphone compatible con LE Audio.

A: puede elegir entre los siguientes ajustes.

Ajustes Descripciones

Cambia el ajuste de conexion de los auriculares a [Prioridad LE Audio]. Realice los
Prioridad LE Audio ajustes iniciales siguiendo las instrucciones en pantalla.
Una vez configurada la conexion, aparece * ” en el salpicadero.

Solo Classic Audio (método de Cambia el ajuste de conexion de los auriculares a [Sélo Classic Audio (método de
conexién convencional) conexion convencional)].
Sugerencia

Para conectar en LE Audio, tanto los auriculares como el smartphone deben ser compatibles con LE Audio. Consulte las instrucciones de
uso de sus auriculares y su smartphone para comprobar si admiten LE Audio.

Tema relacionado

Acerca del salpicadero “Sony | Headphones Connect”

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation

65



SONY

Guia de Ayuda

Sony | Headphones Connect

Seleccion de la talla de almohadillas éptima

Al seleccionar [Determ. almohadill. para auric. 6ptim.] en el salpicadero, la app mide si las almohadillas de los auriculares
quedan bien ajustadas en sus oidos y determina automaticamente si sus auriculares se le ajustan correctamente.

% Detamninas Optimnal Earbad T.
WF-1000XM4 | |

Pk e e o s o P Tl i i

Evaluacion de las almohadillas fijadas a sus auriculares

Seleccione [Probar las condiciones de uso] para evaluar si las almohadillas de sus auriculares se le ajustan correctamente.

Datarmifgs Dgnimal Earad T

Busqueda de la talla de almohadillas 6ptima

Seleccione [Comparar todos los tamafios] para encontrar su talla de almohadillas éptima entre diferentes opciones.
Recomendamos primero probar diferentes tallas de almohadillas en sus auriculares para reducir las opciones antes de
seleccionar la talla que le resulte mas comoda.

Datarmisss Dptimal Earad T.
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Configuracion de la alimentacion para apagado automatico (Apagado Automatico)

Seleccione [Apagado Automatico] en el salpicadero para establecer la hora a la que se apagaran automaticamente los
auriculares.
También puede configurar la alimentacion para que no se apague automaticamente.

WH-TDDINRS

St |

Para auriculares compatibles con la funcién de deteccién de uso

Al seleccionar [Se desactiva al quitarse los auriculares], los auriculares pueden apagarse automaticamente transcurrido un
determinado periodo de tiempo después de quitarse los auriculares.

[ WF-1000ME

Nota

El ajuste [Apagado Automatico] no esta disponible dependiendo de los auriculares. Consulte la “Lista de dispositivos compatibles”.

Tema relacionado

Lista de dispositivos compatibles
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Pausa en la reproduccion de musica al quitarse los auriculares (Se detiene al quitarse los
auriculares)

Seleccione [Se detiene al quitarse los auriculares] en el salpicadero para poner en pausa la reproduccion de musica al quitarse
los auriculares.

WF-1000ME

Soay

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation

68



SONY

Guia de Ayuda

Sony | Headphones Connect

Ajuste del ahorro de energia (Espera con ahor. energ)

Seleccione [Espera con ahor. energ] en el salpicadero. Al detener la reproducciéon de musica, la funcion [Cntrl sonido ambiente]
se ajusta en [Desactivado] de forma automatica para prolongar el duracion de espera de los auriculares.

W-1000X
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Ajuste de vibracion para una llamada entrante

Puede definir la vibracion que anuncia la llegada de una llamada entrante.

Toque el selector [Vibracion llamada entr.] en el salpicadero para cambiar el ajuste [Activado] y [Desactivado].

WI-1000E
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Mejora de la claridad de su voz durante una llamada telefénica (Capturar voz durante
llamada telef.)

Seleccionando [Capturar voz durante llamada telef.] en el salpicadero, su voz se escuchara mas claramente durante una
llamada telefénica usando la funcion de supresién de ruido.

Situela en [Desactivado] si cree que su voz suena muy fuerte o si le molestan los sonidos ambientales.
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Configuracion de la notificacion y guia de voz

Puede desactivar la notificacion y guia de voz, y cambiar el idioma de la guia de voz.

Seleccione [Notificacidon y guia de voz] en el salpicadero para establecer la notificacion y la guia de voz para que se escuche en
los auriculares.

WH-TD0IXMY

Nota

Las opciones mostradas en la pantalla pueden variar segun los auriculares utilizados.
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Configuracion de la descarga de software y los métodos de actualizaciéon

Para auriculares compatibles con la descarga automatica

Al seleccionar [Descarga automatica de software] desde el salpicadero, puede seleccionar las condiciones para la descarga
automatica de software para los auriculares.

WF-1000xM2

Para auriculares compatibles con las actualizaciones de software

Al seleccionar [Actualizacion de software] desde el salpicadero, puede seleccionar el método de actualizacion del software para
los auriculares.

Upsnie Saftwane
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Inicializacién de los ajustes

Al seleccionar [Inicializar ajustes] en el salpicadero, puede inicializar los ajustes de “Sony | Headphones Connect” y los ajustes
de los auriculares.

WF-1000XM4
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Ajuste de servicios

Comprobacion de servicios

Puede consultar los detalles de los servicios disponibles en [Vaya aqui para detalles] en la introduccién del servicio.

Activacion del enlace de servicio

Puede usar los siguientes servicios activando [Enlace de servicio].

Endel Quick Access
Auto Play (Beta)
Ingress Prime

Eye Navi (solo iOS)

Si ajusta [Optimizacion de sonido espacial] en la pestafia [Sonido], el sensor de deteccion de direccion integrado en los

auriculares detecta la direccién de la cabeza. De este modo puede disfrutar de un sonido espacial adaptado a la direccion de su
cabeza.

Sugerencia

Los servicios disponibles varian en funcién de su smartphone.

El servicio no esta disponible en determinados paises o regiones.
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Consulta del uso de los auriculares (Actividad)

Si activa Actividad, se registra el uso de los auriculares conectados y puede consultar en cualquier momento cémo se han
utilizado los auriculares.

Consulta del historial de escucha de los auriculares

En la pestafia [Historial de escucha], puede consultar el historial de escucha de sus auriculares por escenas, etc.

Activily

Nota

En funcién del entorno de uso de los auriculares, tal vez el contenido escuchado no se refleje en el historial de escucha.

Comprobacion del tiempo de uso
En la pestana [Registro] puede ver el tiempo de uso y en qué lugares ha usado los auriculares.

Activity

Comprobacion del nivel acustico
En la pestafia [Escucha segura] puede comprobar el nivel acustico.

Activity

Within the sound sllcwance
recommended by WHQ
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Comprobacion de los distintivos conseguidos

En la pestana [Distintivo] puede comprobar los distintivos conseguidos utilizando diferentes funciones.
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Instalacién de un widget en su smartphone

Si utiliza un smartphone Android puede instalar un widget en la pantalla de inicio para comprobar el estado y modificar los
ajustes de los auriculares sin iniciar la app.

A continuacion se presenta un ejemplo.

Sugerencia

Para obtener mas informacion sobre como instalar el widget, consulte las instrucciones del smartphone Android.
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Marcas comerciales

La marca denominativa y los logotipos Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc., y
Sony Group Corporation y sus filiales poseen licencia para utilizar cualquiera de dichas marcas.

Qualcomm aptX es un producto de Qualcomm Technologies International, Ltd.

Qualcomm es una marca comercial de Qualcomm Incorporated, registrada en los Estados Unidos y en otros paises y
utilizada con permiso. aptX es una marca comercial de Qualcomm Technologies International, Ltd., registrada en los Estados
Unidos y en otros paises y utilizada con permiso.

Google y Android son marcas comerciales de Google LLC.

Amazon, Alexa y todos los logotipos relacionados son marcas comerciales de Amazon.com, Inc. o sus filiales.

“‘DSEE”, “DSEE HX” y “DSEE Extreme” son marcas comerciales de Sony Corporation.

El nombre y el logotipo de LDAC son marcas comerciales de Sony Corporation.

iPhone es una marca comercial de Apple Inc., registrada en EE. UU. y en otros paises.

IOS es una marca comercial o marca comercial registrada de Cisco en Estados Unidos y otros paises y se utiliza con
licencia.

Virtualphones Technology es una marca comercial registrada de Sony Corporation.

Spotify and all other trademarks related to the Spotify brand are the sole property of Spotify AB.

Los nombres de sistemas y nombres de productos indicados en esta Guia de Ayuda normalmente son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas del fabricante. Las marcas ® y ™ se omiten en esta Guia de Ayuda.
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El estado de [Control de sonido adaptativo] no se refleja correctamente aunque esté de pie

Cuando se encuentre en el interior de un vehiculo y se detenga temporalmente debido al frenado, etc., el estado de la accion
no cambiara a [Deteniéndose] inmediatamente. Cambiara cuando permanezca inmdévil durante un rato.
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El lugar que visita con frecuencia no se detecta correctamente en [Control de sonido
adaptativo]

Se utiliza el GPS para la deteccion de la ubicacion. En lugares con malas condiciones de seial, como en el metro o en un
tunel, puede que la deteccion no funcione correctamente.

Puede definir el radio de deteccion desde [Lugares registrados] o [Registrar desde lugares aprendidos]. Si modifica los
ajustes, el lugar que visita con frecuencia se detectara mas facilmente.

El aprendizaje del lugar visitado con frecuencia requiere un tiempo. Continue visitando el mismo lugar con [Aprendizaje de
lugares que frecuenta] ajustado en [Activado].

Si utiliza un iPhone, active la ubicacion precisa de “Sony | Headphones Connect” en el menu de configuracion.
En funcién del smartphone tal vez la ubicacion no se detecte correctamente. Abra la app “Sony | Headphones Connect”.

Tema relacionado

Deteccién de acciones o lugares y ajuste automatico de la funcion de supresién de ruido (Control de sonido adaptativo)
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¢ Qué ocurre si el nombre del dispositivo no aparece en “Sony | Headphones Connect”?

Si el nombre del dispositivo no aparece en “Sony | Headphones Connect”, pruebe lo siguiente.
Compruebe que sus auriculares Sony sean compatibles con “Sony | Headphones Connect”.

Lista de dispositivos compatibles
Desconecte la conexion BLUETOOTH en su dispositivo movil y vuelva a conectar desde “Sony | Headphones Connect”.

Para obtener mas informacion sobre cémo establecer una conexion con un dispositivo, consulte este punto.
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No es posible configurar 360 Reality Audio

Es posible que 360 Reality Audio no esté disponible en todos los paises o regiones.

360 Reality Audio no puede utilizarse si la comunicacién de red del dispositivo conectado a los auriculares esta apagada.
La funcioén de personalizacion esta disponible solo para algunos auriculares.

Compruebe si el dispositivo con “Sony | Headphones Connect” instalado tiene una camara frontal. Si el dispositivo no tiene
camara frontal, no es posible configurar 360 Reality Audio porque no podra realizar las fotos necesarias de sus orejas.
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No es posible establecer una conexion LE Audio

Para conectar en LE Audio, tanto los auriculares como el smartphone deben ser compatibles con LE Audio. Consulte las
instrucciones de uso de sus auriculares y su smartphone para comprobar si admiten LE Audio.

Tema relacionado

Configuracion de una conexion LE Audio para auriculares
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¢ Qué pasa si no se escucha la guia de voz?

Compruebe que el ajuste [Notificacion y guia de voz] esté activado.

Si la guia de voz sigue sin poder escucharse en los auriculares, tendra que establecer el idioma de la guia de voz de nuevo.
Cambie el idioma de la guia de voz a un idioma diferente del idioma actual y, a continuacion, seleccione su idioma deseado
de nuevo.

Tema relacionado

Configuracion de la notificacion y guia de voz
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TalkBack, VoiceOver

La app “Sony | Headphones Connect” es compatible con la funcion de lector de pantalla (*) incluida en smartphones.
Para obtener mas informacion sobre cédmo usar la funcién de lector de pantalla, consulte las instrucciones suministradas con el
smartphone.

*

TalkBack en un smartphone Android, VoiceOver en un iPhone
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Control de sonido adaptativo

Lista de dispositivos compatibles

Deteccion de acciones o lugares y ajuste automatico de la funcion de supresion de ruido

Se detectan los patrones de accion (Deteniéndose/Caminando/Corriendo/Transporte) o los lugares visitados con frecuencia
(CasalLugar de trabajo/Escuela/Estacion/Parada de autobus/Gimnasio/Otro) y a continuacion se selecciona automaticamente el
preajuste. Puede editar el preajuste segun los parametros que prefiera.

Al seleccionar [Control de sonido adaptativo] desde el salpicadero, puede alternar entre [Activado] y [Desactivado].

Para obtener mas informacion, consulte “Deteccion de acciones o lugares y ajuste automatico de la funcion de supresion de
ruido (Control de sonido adaptativo)”.
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Hablar por chat

Lista de dispositivos compatibles

Conversacion con otra persona durante la utilizacion de los auriculares

Con la funcion Hablar por chat, los auriculares pondran en pausa la reproduccion de musica y capturaran el sonido ambiente
cuando empiece a hablar. Puede hablar mientras lleva los auriculares puestos.

Si no se detecta su voz durante el tiempo especificado, el modo Hablar por chat se cierra y se recupera el estado normal.
También puede salir de este modo en cualquier momento accionando los auriculares.

Para obtener mas informacion, consulte “Conversacion con otra persona durante la utilizacion de los auriculares (Hablar por
chat)”.
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Escucha segura

Lista de dispositivos compatibles

Comprobacion del nivel acustico

Através de la Actividad puede comprobar el nivel acustico en la pestafa [Escucha segural.

La presion acustica (nivel de volumen) se registra y se acumula mientras escucha con los auriculares y puede comparar los
resultados con los niveles recomendados por la Organizacion Mundial de la Salud (OMS). También puede recibir notificaciones
en la app cuando se acerque o supere los limites recomendados.

4-730-254-36(1) Copyright 2017 Sony Corporation

89





